ESCENA UNDECIMA

Una calle del Madrid austriaco. Las tapias de un convento. Un cason de
nobles. Las luces de una taberna. Un grupo consternado de vecinas, en la
acera. Una mujer, despechugada y ronca, tiene en los brazos a su nifio
muerto, la sien traspasada por el agujero de una bala. MAX ESTRELLA y
DON LATINO hacen un alto.

MAX: También aqui se pisan cristales rotos.

DON LATINO: jLa zurra ha sido buena!

MAX: jCanallas!... jTodos!... |Y los primeros nosotros, los poetas!
DON LATINO: jSe vive de milagro!

LA MADRE DEL NINO: Maricas, cobardes! jEl fuego del Infierno os
abrase las negras entraias! jMaricas, cobardes!

MAX: ¢ Qué sucede, Latino? ¢Quién llora? ¢Quién grita con tal rabia?
DON LATINO: Una verdulera, que tiene a su chico muerto en los brazos.
MAX: iMe ha estremecido esa voz tragica!

LA MADRE DEL NINO: jSicarios! jAsesinos de criaturas!

EL EMPENISTA: Esta con algun trastorno, y no mide palabras.

EL GUARDIA: La autoridad también se hace el cargo.

EL TABERNERO: Son desgracias inevitables para el restablecimiento del
orden.

EL EMPENISTA: Las turbas anarquicas me han destrozado el escaparate.

LA PORTERA: ¢(Cbmo no anduvo usted mas vivo en echar los cierres?
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EL EMPENISTA: Me tomé el tumulto fuera de casa. Supongo que se
acordara el pago de dafios a la propiedad privada.

EL TABERNERO: EIl pueblo que roba en los establecimientos publicos,
donde se le abastece, es un pueblo sin ideales patrios.

LA MADRE DEL NINO: jVerdugos del hijo de mis entrafias!

UN ALBANIL: El pueblo tiene hambre.

EL EMPENISTA: Y mucha soberbia.

LA MADRE DEL NINO: jMaricas, cobardes!

UNA VIEJA: jTen prudencia, Romualda!

LA MADRE DEL NINO: jQue me maten como a este rosal de Mayo!
LA TRAPERA: jUn inocente sin culpa! jHay que considerarlo!

EL TABERNERO: Siempre saldréis diciendo que no hubo los toques de
Ordenanza.

EL RETIRADO: Yo los he oido.

LA MADRE DEL NINO: jMentira!

EL RETIRADO: Mi palabra es sagrada.

EL EMPENISTA: El dolor te enloquece, Romualda.

LA MADRE DEL NINO: jAsesinos! jVeros es ver al verdugo!
EL RETIRADO: El Principio de Autoridad es inexorable.

EL ALBANIL: Con los pobres. Se ha matado, por defender al comercio,
gue nos chupa la sangre.

EL TABERNERO: Y que paga sus contribuciones, no hay que olvidarlo.
EL EMPENISTA: El comercio honrado no chupa la sangre de nadie.

LA PORTERA: jNos quejamos de vicio!
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EL ALBANIL: La vida del proletario no representa nada para el Gobierno.
MAX: Latino, sdcame de este circulo infernal.

Llega un tableteo de fusilada. EI grupo se mueve en confusa y medrosa
alerta. Descuella el grito ronco de la mujer, que al ruido de las descargas
aprieta a su niflo muerto en los brazos.

LA MADRE DEL NINO: jNegros fusiles, matadme también con vuestros
plomos!

MAX: Esa voz me traspasa.

LA MADRE DEL NINO: jQue tan fria, boca de nardo!
MAX: jJamas oi voz con esa colera tragica!

DON LATINO: Hay mucho de teatro.

MAX: jImbécil!

El farol, el chuzo, la caperuza del sereno, bajan con un trote de madrefas
por la acera.

EL EMPENISTA: ¢Qué ha sido, sereno?
EL SERENO: Un preso que ha intentado fugarse.

MAX: Latino, ya no puedo gritar... ijMe muero de rabia!... Estoy mascando
ortigas. Ese muerto sabia su fin... No le asustaba, pero temia el tormento...
La Leyenda Negra, en estos dias menguados, es la Historia de Espafia.
Nuestra vida es un circulo dantesco. Rabia y vergliienza. Me muero de
hambre, satisfecho de no haber llevado una triste velilla en la tragica
mojiganga. ¢Has oido los comentarios de esa gente, viejo canalla? Tu
eres como ellos. Peor que ellos, porque no tienes una peseta y propagas
la mala literatura, por entregas. Latino, vil corredor de aventuras insulsas,
llévame al Viaducto. Te invito a regenerarte con un vuelo.
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DON LATINO: jMax, no te pongas estupendo!
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